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PRILOHA
2016/0337 (CNS)
Navrh
SMERNICA RADY

o spolo¢nom zéklade dane z prijmov pravnickych osob

RADA EUROPSKEJ UNIE,

()

KAPITOLA I

PREDMET I'JPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE
POJMOV
Clanok 1
Predmet upravy

1. Touto smernicou sa zriad'uje systém spolo¢ného zékladu zdafiovania urcitych spolo¢nosti

a stanovuju sa v nej pravidla na vypocet tohto zékladu.

2. Na spoloc¢nost’, ktora uplatituje pravidla tejto smernice, sa prestani vztahovat’ vnutrostatne
pravne predpisy v oblasti zdanovania pravnickych osob vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré sa

upravuju touto smernicou, pokial’ sa v tejto smernici neuvadza inak.
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Clanok 2

Rozsah posobnosti

1. Pravidla tejto smernice sa uplatiiuju na spolocnost’, ktora je zalozena podl'a pravnych
predpisov Clenského Statu, vratane jej stalych prevadzkarni v inych ¢lenskych Statoch, ak tato

spolo¢nost’ spliia vietky tieto podmienky:
a)  majednu z pravnych foriem spolo¢nosti uvedenych prilohe I;

b)  je povinna platit’ jednu z dani z prijmov pravnickych oséb uvedenych v prilohe II alebo

podobnu dan, ktora sa zaviedla neskor;

c) [patri do konsolidovanej skupiny na ucely finanéného Gctovnictva s celkovym
konsolidovanym vynosom skupiny, ktory po¢as uc¢tovného obdobia, ktoré predchadzalo

prislusnému uctovnému obdobiu, presiahol 750 000 000 EUR;

d)  spla kritéria pre matersk( spolo¢nost’ alebo kvalifikovant dcérsku spolo¢nost’ podl'a
¢lanku 3 a/alebo ma jednu alebo viacer¢ stale prevadzkarne v inych ¢lenskych Statoch,

ako sa uvadza v ¢lanku 5].

2. Téato smernica sa uplatiiuje aj na spolocnost’, ktoré je zaloZzena podla pravnych predpisov
tretej krajiny, pokial ide o jej stale prevadzkarne nachadzajuce sa v jednom alebo
vo viacerych ¢lenskych tatoch, ak dana spolocnost’ spifia podmienky stanovené v odseku 1

pism. b) [az d)].

Co sa tyka toho, &i spolognost’ spifta podmienku v odseku 1 pism. a), staéi, Ze spolo¢nost

v tretej krajine ma podobntl pravnu formu, ako je jedna z pravnych foriem spolo¢nosti

v prilohe I. Na ucely odseku 1 pism. a) Komisia kazdoro¢ne prijima zoznam pravnych foriem
spolo¢nosti tretich krajin, ktoré su podobné ako pravne formy spolo¢nosti uvedené v prilohe 1.
Uvedeny vykonévaci akt sa prijme v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 68
ods. 2. Skutocnost’, Ze pravna forma spolo¢nosti tretej krajiny nie je zahrnutd v uvedenom

zozname, nevylucuje uplatiiovanie pravidiel tejto smernice na danu pravnu formu.
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[3.  Spoloénost, ktora spiiia podmienky odseku 1 pism. a) a b), ale nespliiia podmienky odseku 1
pism. c¢) a/alebo d), sa moZe rozhodntt’, a to aj pre jej stale prevadzkarne nachadzajuce sa
v inych ¢lenskych Statoch, ze bude uplatiovat’ pravidla tejto smernice pocas piatich danovych
rokov. Toto obdobie sa automaticky prediZi o d’alsie obdobia piatich dafiovych rokov, pokial
sa nepoda oznamenie o skonceni uplatiiovania podl'a ¢lanku 65 ods. 3. Podmienky uvedené

v odseku 1 pism. a) a b) musia byt’ splnené pri kazdom prediZeni na d’alsie obdobie.]

4.  Pravidla tejto smernice sa neuplatiiujil na prepravnu spolo¢nost’, na ktoru sa vztahuje
osobitny danovy rezim pre toto odvetvie. [Na ucely urcenia spolo¢nosti, ktoré st ¢lenmi tej
istej skupiny, ako sa uvadza v ¢lanku 3, sa zohl'adnuje prepravna spolo¢nost’, na ktort sa

vzt'ahuje osobitny dafovy rezim.]

[5. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 66 s cielom zmenit’
prilohy I a II tak, aby sa v nich zohl'adnili zmeny v pravnych predpisoch ¢lenskych Statov

tykajuce sa pravnych foriem spolo¢nosti a dani z prijmov pravnickych osob. ]
[Clénok 3
Materska spolocnost a kvalifikované dcérske spolocnosti

1. Kvalifikovanou dcérskou spolo¢nost’'ou je kazda bezprostredna dcérska spolo€nost’ a dcérska

spolo¢nost’ niz8ej trovne, v ktorej ma materska spolocnost’ tieto prava:
a)  ma pravo uplatiovat’ viac ako 50 % hlasovacich prav a

b)  ma vlastnicke pravo, ktoré zodpoveda viac ako 75 % kapitalu dcérskej spolocnosti,

alebo vlastni viac ako 75 % prav, na zéklade ktorych vznika narok na zisk.
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2. Nanucely vypoctu prahov uvedenych v odseku 1 v pripade dcérskych spolo¢nosti nizsej

urovne sa uplatiiuju tieto pravidla:

a)  ked sa dosiahne prahova hodnota hlasovacich prav v pripade dcérskej spolo¢nosti,

usudzuje sa, Ze materskd spolocnost’ ma 100 % tychto prav;

b)  ndarok na zisk a vlastnictvo kapitdlu sa vypocitava vynasobenim podielov v priame;j
alebo nepriamej drzbe v dcérskych spolo¢nostiach vSetkych trovni. Pri tomto vypocte
sa zohl'adiiujt aj vlastnicke prava zodpovedajice 75 % alebo menej, ktoré ma priamo
alebo nepriamo v drzbe materska spolo¢nost’ vratane prav v spolo¢nostiach, ktoré st

rezidentmi tretej krajiny.]
Clénok 4
Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1. ,dafovnik® je spolo¢nost, ktora spifia podmienky uvedené v &lanku 2 ods. 1 alebo ods. 2

alebo ktora sa rozhodla uplatiiovat’ pravidla tejto smernice v sulade s ¢lankom 2 ods. 3;

2. ,nedafiovnik® je spolognost’, ktora nespliiia podmienky uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 alebo ods. 2

alebo ktora sa nerozhodla uplatiiovat’ pravidl4 tejto smernice v stilade s ¢lankom 2 ods. 3;

3. ,danovnik-rezident* je danovnik, ktory je na daitové ucely rezidentom c¢lenského Statu;
4.  ,danovnik-nerezident* je dafiovnik, ktory nie je na dafiové icely rezidentom ¢lenského Statu;
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5. ,,vynosy“ st peniazné alebo nepeniazné prijmy z predaja alebo akychkol'vek inych transakeii,
bez dane z pridanej hodnoty a inych dani a poplatkov, ktoré sa vyberaju v mene Statnych
organov, vratane prijmov zo scudzenia majetku a prav, z urokov, dividend a inych foriem
rozdelenia zisku vratane skrytého rozdelenia zisku, skrytych prispevkov, vynosov
z likvidécie, prijmov z licen¢nych poplatkov, subvencii a grantov, prijatych darov, ndhrad
a dobrovol'nych platieb. Vynosy zahfiiaju aj nepeiiazné dary od danovnikov. Vynosy

nezahfaju vlastné imanie, ktoré danovnik nadobudol, ani dlhy, ktoré sa mu splatili;

6. ,naklady* su znizenie Cistého vlastného imania spolo¢nosti pocas daniového roka vo forme
ubytku alebo znizZenia hodnoty aktiv alebo vo forme uznania alebo zvySenia hodnoty
zaviazkov, okrem tych, ktoré sa tykaju rozdelenia penaznych alebo nepenaznych prijmov

akcionarov alebo vlastnikov podielov na vlastnom imani ako takych;

7. ,»zdaflovacie obdobie* je akékol'vek dvandstmesacné obdobie alebo akékol'vek iné

uplatnitel'né obdobie na danové ucely, ktoré nie je dlhsie ako dvanast’ mesiacov;

8. ,.zisk“ je prebytok vynosov nad odpocitatelnymi nakladmi a inymi odpocitatelnymi

polozkami v dailovom roku;

9.  ,strata* je prebytok odpocitatelnych ndkladov a inych odpocitatelnych poloziek nad vynosmi

v dannovom roku;

10. ,konsolidovana skupina na ucely financného uctovnictva‘ su vSetky subjekty, ktoré st plne
zahrnuté v konsolidovanej uctovnej zévierke vypracovanej v sulade s medzinarodnymi

Standardmi finanéného vykaznictva alebo vnutrostatnymi predpismi finanéného vykaznictva;

10a. ,,skryté rozdelenie zisku* je kazdy ekonomicky uZitok nezverejneny ako rozdelenie zisku,
ktory danovnik poskytuje osobam uvedenym v ¢lanku 14 a ktory by neposkytoval nezavislym

tretim osobam a ktory vedie k zniZeniu ziskov;
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11. [,,vyskum a vyvoj“ je experimentalna alebo teoretickd praca vykonavand najma s cielom
ziskat’ nové poznatky o podstatnych zakladoch javov a o pozorovatelnych skuto¢nostiach bez
planovaného konkrétneho uplatnenia alebo pouzitia (zakladny vyskum); pdvodné skiimanie
vedené s cielom ziskat’ nové poznatky, ale prednostne zamerané na konkrétny prakticky ucel
alebo ciel’ (aplikovany vyskum); systematicka praca s vyuzitim poznatkov ziskanych
z vyskumu a praktickych skusenosti, ktorou sa generuju dodatocné poznatky, orientovana
na vytvaranie novych vyrobkov alebo procesov alebo na vylepSenie existujucich vyrobkov

alebo procesov (experimentalny vyvoj);]

12. ,,naklady na prijaté uvery a p6zicky* su urokové naklady spojené so vSetkymi formami dlhu,
iné naklady ekonomicky rovnocenné urokom a naklady, ktoré vznikli v suvislosti so
ziskavanim finan¢nych prostriedkov, ako sa vymedzuji vo vnutro§tatnom prave, vratane
platieb v ramci Gverov spojenych s podielom na zisku, imputovanych urokov
z konvertibilnych dlhopisov a dlhopisov s nulovym kupoénom, platieb v rdmeci alternativnych
mechanizmov financovania, prvkov finanénych nakladov v rdmci platieb za finan¢ny lizing,
kapitalizovanych trokov zahrnutych do ictovnej hodnoty stvisiaceho aktiva, amortizacie
kapitalizovanych trokov, sim uréenych na zaklade vynosu z finan¢nych prostriedkov podl'a
pravidiel transferového ocefiovania, nominalnych sim turokov v rdmci derivatovych nastrojov
alebo hedzingovych schém suvisiacich s uvermi a p6zickami subjektu, definované¢ho vynosu
zo zvySenia Cistého vlastného imania podl'a ¢lanku 11 tejto smernice, urcitych devizovych
ziskov a strat v sivislosti s tvermi a po6zickami a nastrojov spojenych so ziskavanim
finan¢nych prostriedkov, poplatkov za zaruky v suvislosti so schémami financovania,
realiza¢nych poplatkov a podobnych nakladov stvisiacich s pozi¢iavanim si financnych

prostriedkov;

13. ,,presahujuce naklady na prijaté uvery a pdzi¢ky* predstavuji sumu, o ktorti odpocitatel'né
naklady danovnika na prijaté ivery a pdzicky presahuji zdaniteIné Grokové vynosy a iné

ekonomicky rovnocenné zdanitelné vynosy dafiovnika;

14. ,prevod aktiv* je operacia, prostrednictvom ktorej ¢lensky Stat straca pravo zdanit’ prevedené
aktiva, pricom aktiva zostavaju v pradvnom alebo ekonomickom vlastnictve toho istého

danovnika;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

»prevod danovej rezidencie® je operacia, prostrednictvom ktorej daiiovnik prestava byt’
rezidentom na danové ucely v ¢lenskom $tate, pricom nadobtda danovl rezidenciu v inom

Clenskom State alebo tretej krajine;

,prevod podnikatel'skej ¢innosti vykonavanej stalou prevadzkarnou* je operacia,
prostrednictvom ktorej dafiovnik prestava byt’ zdanitel'ny v jednom ¢lenskom §tate, pricom
zacina byt zdaniteI'ny v inom ¢lenskom State alebo tretej krajine bez toho, aby sa stal

rezidentom na danové tcely uvedeného ¢lenského Statu alebo uvedene;j tretej krajiny;

,hodnota na danové ucely* je vstupna cena dlhodobého majetku alebo suboru majetku

znizena o celkovi odpocitanti sumu odpisov;

,trhova hodnota“ je suma, za akii mozno vymenit aktivum alebo vyrovnat’ vzajomné zaviazky

medzi dobrovolne konajicimi nezavislymi stranami v rdmci priamej transakcie;

,»dlhodoby majetok* je hmotny majetok, ktory daniovnik nadobudol alebo vytvoril,

a nehmotny majetok, ktory nadobudol, ktory mozno nezavisle ocenit’ a ktory sa pouziva alebo
sa oCakava, zZe sa na podnikanie pouzije dlhsie ako 12 mesiacov na dosiahnutie, udrzanie
alebo zabezpecenie prijmu, s vynimkou pripadu, ked’ st jeho obstaravacie ndklady alebo
néaklady na jeho vyrobu niZ§ie ako 1 000 EUR. Dlhodoby majetok zahfiia aj finan¢né aktiva,

s vynimkou finan¢nych aktiv, ktoré su v drzbe na obchodovanie v sulade s clankom 21;

»finan¢né aktiva* su podiely v prepojenych podnikoch a avery prepojenym podnikom, ako sa
uvadza v ¢lanku 56 tejto smernice, podielove tcasti vymedzené v ¢lanku 2 ods. 2 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU", ivery podnikom, s ktorymi je spolo&nost’
spojena prostrednictvom podielovych ucasti, investicie v drzbe ako dlhodoby majetok, iné
uvery a vlastné akcie v rozsahu, v akom ich je mozné podla vnutroStatnych pravnych

predpisov vykazat’ v stvahe;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych Gétovnych
zavierkach, konsolidovanych G¢tovnych zavierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuja
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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21.

22.

23.

23a.

24.

25.

26.

27.

,obstaravacie naklady alebo naklady na vyrobu‘ predstavuju vyplatenu alebo vyplatitelnt
sumu hotovosti alebo ekvivalentu hotovosti alebo hodnotu inych aktiv poskytnutych vymenou
za dlhodoby hmotny majetok alebo spotrebovanych na nadobudnutie dlhodobého hmotného
majetku, a to v ¢ase jeho nadobudnutia alebo vyroby. V pripade dlhodobého nehmotného

majetku sa zahrnl len obstaravacie naklady;

,,dlhodoby hmotny majetok s dlhou zivotnost'ou* je dlhodoby hmotny majetok, ktorého doba
pouzitel'nosti je 15 rokov alebo viac. Budovy, lietadlé a lode sa povazuju za dlhodoby hmotny

majetok s dlhou zivotnost'ou;

,,dlhodoby hmotny majetok so strednou zivotnostou* je dlhodoby hmotny majetok, ktory
nesplia kritéria na zaradenie medzi dlhodoby hmotny majetok s dlhou Zivotnostou podla

bodu 22 a jeho doba pouzitelnosti je osem rokov alebo viac;

,»dlhodoby hmotny majetok s kratkou Zivotnost'ou® je dlhodoby hmotny majetok, ktory
nespiia kritéria na zaradenie medzi dlhodoby hmotny majetok s dlhou alebo strednou

zivotnost'ou podl'a bodu 22 a bodu 23 a jeho doba pouziteI'nosti je kratSia ako osem rokov;

,»pouzity majetok* je dlhodoby majetok, pri ktorom cast’ doby pouzitel'nosti v ¢ase jeho
nadobudnutia uz uplynula a ktory je vo svojom stcasnom stave alebo po oprave vhodny

na d’al$ie pouzivanie;

,doba pouZziteI'nosti* je obdobie, pocas ktorého bude majetok podl'a ocakavania k dispozicii
na pouzivanie, alebo pocet vyrobnych alebo podobnych jednotiek, ktoré danovnik ocakava, ze

z majetku ziska;

,haklady na zhodnotenie* su vSetky dodato¢né vydavky na dlhodoby majetok, ktoré podstatne
roz8iruju kapacitu tohto majetku alebo podstatne zlepsSuju jeho fungovanie alebo predstavuju

viac ako 10 % jeho povodného zakladu pre odpisovanie;

,,Zasoby a nedokoncend vyroba“ je majetok na predaj alebo v procese vyroby na ucely predaja
alebo v podobe materidlov alebo dod4dvok urcenych na spotrebu vo vyrobnom procese alebo

pri poskytovani sluZieb;

13024/18 bie/SB/kn 9
PRILOHA ECOMP.2.B SK



28.

29.

,ekonomicky vlastnik* je osoba, ktorej plynu v podstate vSetky vyhody a ktora znasa vSetky
rizika spojené s dlhodobym majetkom, bez ohl'adu na to, €i je tato osoba pravnym vlastnikom.

Danovnik, ktory ma pravo vlastnit’, pouzivat’ a scudzovat’ dlhodoby majetok a znasa riziko

jeho straty alebo znicenia, sa v kazdom pripade povazuje za ekonomického vlastnika;

,»finan¢nd spolocnost™ je kazdy z tychto subjektov:

a)  uverova inStiticia alebo investi¢na spolo¢nost’ podl'a vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1
bode 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES?, spravca alternativnych
investi¢nych fondov (spravca AIF) podl'a vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b)
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU? alebo spravcovska spoloénost’
podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) smernice Europskeho parlamentu a Rady

2009/65/ES?;

b)  poistoviia podl'a vymedzenia v ¢lanku 13 bode 1 smernice Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2009/138/ES3;

c) zaistovia podl'a vymedzenia v ¢lanku 13 bode 4 smernice 2009/138/ES;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004 o trhoch s
finanénymi nastrojmi, o zmene a doplneni smernic Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruSeni smernice Rady 93/22/EHS
(U.v. EU L 145, 30.4.2004, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. juna 2011 o spravcoch
alternativnych investicnych fondov a o zmene a doplneni smernic 2003/41/ES a 2009/65/ES
a nariadeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢&. 1095/2010 (U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jila 2009 o koordinacii
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajicich sa podnikov
kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302,
17.11.2009, s. 32).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a
vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ IT) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).
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d)

g)

h)

institucia zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia podl'a vymedzenia v ¢lanku 6
pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/41/ESS, pokial sa ¢lensky $tat
nerozhodol, Ze celi uvedent smernicu alebo jej ¢ast’ nebude uplatiiovat’ na uvedena
inStitaciu v stlade s ¢lankom 5 uvedenej smernice, alebo zastupca institcie
zamestnaneckého déchodkového zabezpecenia, ako sa uvadza v ¢lanku 19 ods. 1

smernice 2003/41/ES;

inStitacia dochodkového zabezpecenia prevadzkujuca dochodkové systémy, ktoré sa
povazuju za systémy socialneho zabezpecenia, na ktoré sa vztahuje nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/20047 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 987/20098, ako aj akykol'vek pravny subjekt zriadeny na ucely

investovania do takychto dochodkovych systémov;

alternativny investi¢ny fond (AIF) podl'a vymedzenia v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a)
smernice 2011/61/EU, ktory spravuje spravca AIF podla vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1
pism. b) smernice 2011/61/EU, alebo AIF, nad ktorym sa vykonava dohl'ad podl'a

vnutrostatneho prava;

podniky kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP)
podl'a vymedzenia v ¢lanku 1 ods. 2 smernice 2009/65/ES;

centralna protistrana podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 nariadenia Europskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012°;

6 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/41/ES z 3. juna 2003 o ¢innostiach a
dohlade nad institiciami zamestnaneckého dochodkového zabezpedenia (U. v. EU L 235,
23.9.2003, s. 10).

7 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinacii
systémov socialneho zabezpedenia (U. v. EU L 200, 7.6.2004, s. 1).

8 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym
sa stanovuje postup vykondvania nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinécii systémov
socidlneho zabezpeéenia (U. v. EU L 284, 30.10.2009, s. 1).

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 zo 4. jula 2012 o
mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych udajov (U.
v.EUL201,27.7.2012, s. 1).
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1)  centralny depozitar cennych papierov podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bode 1

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/201419;

30. ,,subjekt” je kazdé pravne usporiadanie na vykonavanie podnikatel'skej ¢innosti bud’

prostrednictvom spolocnosti, alebo Struktiry, ktora je transparentna na danové ucely;

31. ,hybridny nesulad je situdcia medzi datiovnikom a prepojenym podnikom alebo
Struktirovana dohoda medzi stranami v r6znych danovych jurisdikcidch, ked’ mozno
ktorykol'vek z nasledujucich vysledkov pripisat’ rozdielom v pravnej kvalifikacii financného
nastroja alebo subjektu, alebo v zaobchadzani s obchodnou pritomnost’ou ako so stalou

prevadzkarnou:

a)  k odpoctu tej istej platby, tych istych ndkladov alebo strat od zakladu dane dochadza
v jurisdikeii, v ktorej ma platba zdroj, v ktorej sa naklady vynalozili alebo v ktorej doslo

ku stratdm, ako aj v druhej jurisdikeii (,,dvojity odpocet™);

b)  k odpoctu platby od zakladu dane dochadza v jurisdikcii, v ktorej ma platba zdroj, bez
zodpovedajuceho zahrnutia na daiiové ucely tej istej platby v druhej jurisdikcii

(,,odpocet bez zahrnutia®);

c) v pripade rozdielov v zaobchddzani s obchodnou pritomnost’ou ako so stalou
prevadzkariiou nezdanenie prijmu, ktory mé zdroj v niektorej jurisdikcii, bez
zodpovedajuceho zahrnutia na dafiové tcely toho istého prijmu v druhej jurisdikeii

(,,nezdanenie bez zahrnutia®).

K hybridnému nestladu dochadza iba v rozsahu, v akom té istd odpocitana platba, tie isté
vynalozené naklady alebo vzniknuté straty v dvoch jurisdikciach presahuju vysku prijmu,

ktory je zahrnuty v oboch jurisdikciach a ktory moZno pripisat’ tomu istému zdroju.

10 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014 z 23. jula 2014 o zlep3eni
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej Unii, centralnych depozitaroch
cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) &. 236/2012
(U.v.EUL 257, 28.8.2014, s. 1).
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32.

33.

Hybridny nestlad zahfiia aj prevod finan¢ného nastroja v ramci Struktirovanej dohody
zahnajucej danovnika, ak sa podkladova navratnost’ prevedeného finan¢ného nastroja
povazuje na danové ucely za odvodenu sucasne viac ako jednou zo stran dohody, ktoré st
rezidentmi na danové ucely v roznych jurisdikciach, priCom dojde k niektorému z tychto

vysledkov:

a)  odpoctu platby suvisiacej s danou podkladovou névratnost’ou bez zodpovedajiiceho
zahrnutia takejto platby na danové ucely, pokial’ tato podkladova navratnost’ nie je

zahrnutd do zdanitelI'ného prijmu jednej z dotknutych stran;

b)  ulave za dan vybrant zrazkou pri zdroji z platby pochadzajucej z prevedeného

finan¢ného nastroja pre viac ako jednu z dotknutych stran;

»Sstrukturovana dohoda* je dohoda zahtiiajiica hybridny nestilad, ak sa nestlad zohl'adni

v podmienkach a cene dohody, alebo dohoda navrhnuta s cielom dosiahnut’ vysledok plynuci
z hybridného nestiladu s vynimkou pripadu, ked’ od danovnika alebo prepojeného subjektu
nebolo mozné opodstatnene ocakavat’, ze o hybridnom nestlade vedeli, a ked’ nevyuzili

hodnotu danovej vyhody vyplyvajicej z daného hybridného nesuladu;

,vnutroStatne pravne predpisy v oblasti zdanovania pravnickych osob* su predpisy ¢lenského

Statu, ktorymi sa stanovuje jedna z dani uvedenych v prilohe II.

Komisia m6Ze na ucely vymedzenia d’alSich pojmov prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom

66.
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Clanok 5

Stala prevadzkaren v clenskom State danovnika, ktory je rezidentom na danové ucely v Unii

1.  Usudzuje sa, ze danovnik ma stalu prevadzkareil v inom ¢lenskom State, nez je Clensky stat,

v ktorom je rezidentom na danové tcely, ked’ ma v tomto inom ¢lenskom State stale miesto,

prostrednictvom ktorého tplne alebo Ciastocne vykonava svoju podnikatel'sku ¢innost’, a to

najma:

a)  miesto vedenia;

b)  pobocku;

c) kanceldariu;

d) tovaren;

e) dielnu;

f)  baiu, ropny alebo plynovy vrt, lom alebo akékol'vek iné miesto tazby prirodnych

zdrojov.

2. Stavenisko alebo stavba alebo montdzny projekt predstavuju stalu prevadzkarei len vtedy, ak

trvaju dlhsie ako dvanast’ mesiacov.

3. Pojem ,,stala prevadzkaren* nezahfiia tieto ¢innosti, za predpokladu, Ze takéto ¢innosti alebo

celkova ¢innost’ staleho miesta podnikania v pripade pismena f) maji pomocny alebo

pripravny charakter:

a)  vyuzivanie zariadeni vylu¢ne na skladovanie, vystavovanie alebo dodavku vyrobkov
alebo tovaru patriacich danovnikovi;
b)  uchovavanie zasob vyrobkov alebo tovaru patriacich danovnikovi vylu¢ne na ucely
skladovania, vystavovania alebo dodéavok;
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c) uchovavanie zésob vyrobkov alebo tovaru patriacich danovnikovi vylu¢ne na tcely ich

spracovania inou osobou;

d) wudrziavanie staleho miesta podnikania vylu¢ne na tcely nakupu vyrobkov alebo tovaru

pre danovnika alebo ziskavanie informacii pre neho;

e) udrziavanie stdleho miesta podnikania vylu¢ne na ucely vykonavania akejkol'vek inej

¢innosti pre danovnika;

f)  udrziavanie staleho miesta podnikania vylu¢ne na akiukol'vek kombinaciu ¢innosti

uvedenych v pismenéach a) az e).

4.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, ked’ urcita osoba kond v ¢lenskom State na ucet
danovnika a v ramci toho bezne uzaviera zmluvy alebo bezne zohrava hlavna ulohu veducu
k uzavretiu zmluv, ktoré sa systematicky uzavieraji bez podstatnych zmien zo strany
datiovnika, usudzuje sa, Ze danovnik mé v uvedenom ¢lenskom State stilu prevadzkaren

vo vztahu k ¢innostiam, ktoré tato osoba vykonava pre danovnika.
Zmluvy podl'a prvého pododseku sa uzatvaraju:
a) v mene danovnika alebo

b) naucely prevodu vlastnictva majetku, ktory daitovnik vlastni alebo ktory ma pravo

vyuzivat’, alebo na ucely poskytnutia prava na vyuZivanie takéhoto majetku, alebo
c) naucely poskytovania sluzieb zo strany danovnika.

Ustanovenia prvého a druhého pododseku sa neuplatiiuja, ak st ¢innosti uvedenej osoby
pomocné alebo pripravné podla odseku 3 tak, Ze ak sa vykonavaju prostrednictvom staleho
miesta podnikania, nespravili by z tohto stdleho miesta podnikania stalu prevadzkaren podla

ustanoveni uvedeného odseku.
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a)  Odsek 4 sa neuplatiiuje, ak osoba konajica v ¢lenskom §tate na ui¢et danovnika
vykonava podnikatel'sku ¢innost’ v tomto clenskom S$tate ako nezavisly sprostredkovatel’
a kona za danovnika v ramci bezného chodu tohto podnikania. Ak vSak osoba kona
vylucne alebo takmer vyluéne na et jedného alebo viacerych danovnikov, s ktorymi je
,Uzko prepojend*, v suvislosti s tymito danovnikmi sa tdto osoba nepovazuje

za nezavislého sprostredkovatel'a v zmysle tohto odseku.

b)  Naucely tohto ¢lanku je osoba ,,uzko prepojend* s daitovnikom, ak jeden z nich ma,
priamo alebo nepriamo, pravo vykonavat viac ako 50 % hlasovacich prav v spolo¢nosti
druhého, alebo vlastnicke pravo, ktoré zodpoveda viac ako 50 % kapitalu spolo¢nosti

druhého alebo viac ako 50 % prav, na zéklade ktorych vznika narok na zisk.

6.  Samotna skuto¢nost’, ze danovnik, ktory je na daitové ucely rezidentom jedného ¢lenského
Statu, kontroluje iného danovnika alebo je kontrolovany inym danovnikom, ktory je
na dafiové ucely rezidentom iného ¢lenského Statu alebo v iom vykondva podnikatel’sku
¢innost’ (€1 uz prostrednictvom stalej prevadzkarne alebo inak), neznamena, ze niektory

z tychto danovnikov je stalou prevadzkarniou druhého danovnika.

KAPITOLA 11

VYPOCET ZAKLADU DANE
Clanok 6
Vseobecné zasady
1. Privypocte zékladu dane sa zisky a straty vykazuju len vtedy, ked’ nastant.

2.  Transakcie a zdaniteI'né udalosti sa ocetuju jednotlivo.
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3. Vypocet zakladu dane sa vykondva konzistentne, pokial’ vynimo¢né okolnosti neopodstatnia

zmenu spdsobu vypoctu.
4.  Zaklad dane sa vypocitava za kazdy danovy rok, pokial’ nie je stanovené inak.

5.  Zéklad dane sa urcuje na zdklade vnutrostatnych pravidiel u¢tovania za predpokladu, ze st

v sulade s pravidlami stanovenymi v tejto smernici.

6.  Pravidlami stanovenymi v tejto smernici sa ¢lenskym Statom nebrani v uplatiiovani
vnutrostatnych systémov zdanovania skupin vratane samostatného systému zdanovania
subjektov umoznujuceho prevod ziskov alebo urokovej kapacity. Ak sa danovnikovi povol'uje
alebo sa od neho vyzaduje, aby konal na ucet skupiny, ako sa vymedzuje v pravidlach

vnutrostatneho systému zdanovania skupin, za daniovnika sa povazuje celd skupina.
Clanok 7
Prvky zdkladu dane

1.  Zaklad dane sa vypocitava ako vynosy minus vynosy oslobodené od dane, odpocitateI'né

naklady a ostatné odpocitatelné polozky.

[2. Alternativne sa zaklad dane moze vypocitat’ ako rozdiel medzi actovnou hodnotou (Cistych)
aktiv podnikov na konci danového roka a uctovnou hodnotou (Cistych) aktiv podnikov ku
koncu predchadzajuceho danového roka, plus hodnota akychkol'vek vyplateni nominalneho
kapitalu a rozdeleni zisku, minus akakol'vek hodnota pripocitana k aktivam podnikov
nadobudnutym podl’a prava obchodnych spolo¢nosti, a to za predpokladu, Ze vysledok by bol
rovnaky ako pri vypocte podl'a odseku 1. Vypocet sa ma vykonat’ pri dodrZiavani pravidiel
tykajacich sa oslobodenia od dane z vynosov, odpocitate'nosti nakladov, vykazovania

a oceflovania, ako aj odpisovania, ako sa stanovuje v tejto smernici. |
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Clanok 8
Vynosy oslobodené od dane
Do zakladu dane sa nezahtiiaju tieto vynosy:

a)  subvencie priamo stuvisiace s nadobudnutim, vyrobou alebo zhodnotenim dlhodobého

majetku, ktory je predmetom odpisovania v sulade s ¢lankami 30 az 40;

b)  vynosy zo scudzenia suboru majetku podl'a ¢lanku 37 ods. 2 vratane trhovej hodnoty

nepenaznych darov;

c)  zisky zo scudzenia podielov za predpokladu, Ze danovnik si zachovaval pocas 12 mesiacov
predchadzajtcich scudzeniu podiel minimélne 10 % kapitalu alebo 10 % hlasovacich prav
spolo¢nosti, s vynimkou ziskov pochédzajicich zo scudzenia podielov v drzbe
na obchodovanie podl'a ¢lanku 21 ods. 3 a podielov, ktoré maju v drzbe Zivotné poistovne

v sulade s ¢lankom 28 pism. b);

d)  prijaté rozdelenie zisku vratane skrytého rozdelenia zisku za predpokladu, ze dannovnik ma
pocas nepretrzitého obdobia aspon 12 mesiacov podiel minimalne 10 % kapitalu alebo 10 %
hlasovacich prav rozdel'ujicej spolo¢nosti, s vynimkou rozdeleni zisku pochadzajiuceho
z akcii v drZzbe na obchodovanie podl'a ¢lanku 21 ods. 4 a rozdeleni zisku, ktory dostali

zivotné poistovne v stlade s ¢lankom 28 pism. c);

e) prijem stalej prevadzkarne, ktory dostal daiiovnik v ¢lenskom State, v ktorom je dafiovnik

rezidentom na danové tcely.
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3.

Clanok 9
Odpocitatelné naklady

Naklady st odpocitate'né len v rozsahu, v akom sa vynalozili v priamom obchodnom z&ujme

danovnika.

Néklady uvedené v odseku 1 zahfniaju vSetky ndklady na predaj a vSetky naklady bez
odpocitatelnej dane z pridanej hodnoty, ktoré danovnik vynalozil v suvislosti so ziskavanim
alebo zabezpecenim prijmu, vratane nakladov na vyskum a vyvoj a nakladov vynalozenych

pri ziskavani vlastného imania alebo dlhového kapitalu na ucely podnikatel'skej ¢innosti.

Okrem sum, ktoré su odpocitatelné ako néklady na vyskum a vyvoj v stlade s odsekom 2, a
za predpokladu, ze danovnik v suvislosti s takymi ndkladmi na vyskum a vyvoj nevyuzije,
priamo alebo nepriamo, akékol'vek vyhody v akejkol'vek forme udelené ktorymkol'vek
¢lenskym $tatom v ramci svojich vnutrostatnych pravnych predpisov, méze danovnik
odpocitat’ za danovy rok aj d’alsich 50 % takychto nakladov, ktoré vynalozil pocas tohto
danového roka, s vynimkou nakladov tykajuacich sa majetku uvedeného v ¢lanku 33 ods. 1

pism. ¢), d) a e) a ¢lanku 33 ods. 2 pism. ¢), d) a ).

Pokial’ ndklady na vyskum a vyvoj presahuja 20 000 000 EUR, dafiovnik moze odpocitat’ 25
% sumy, o ktora je uvedenych 20 000 000 EUR prekrocenych.

Odchylne od prvého pododseku moze daniovnik odpocitat’ d’alSich [100 %] svojich nakladov
na vyskum a vyvoj az do vysky 20 000 000 EUR, ak danovnik spina vietky tieto podmienky:

a) ide o nekdtovany podnik s menej nez 50 zamestnancami a roénym obratom a/alebo

celkovou ro¢nou stivahou, ktoré neprekracujti 10 000 000 EUR;
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b)

nie je registrovany viac nez pat’ rokov. Ak sa na danovnika nevztahuje povinnost’
registracie, toto patrocné obdobie sa mdze zacat’ bud’ vtedy, ked’ podnik zacne
vykonavat svoju podnikatel'sku ¢innost’, alebo ked’ sa na jeho hospodarsku ¢innost’

zatne vzt'ahovat’ dafiova povinnost’;

nevznikol v désledku koncentracie alebo akoukol'vek inou formou reorganizacie

podnikatel’'skej ¢innosti;
nema ziadne prepojené podniky uvedené v ¢lanku 56;

v suvislosti s takymi nakladmi na vyskum a vyvoj nevyuzije, priamo alebo nepriamo,
akékol'vek vyhody v akejkol'vek forme udelené ktorymkol'vek ¢lenskym S§tatom v ramci

jeho vnutrostatnych pravnych predpisov.]

4.  Clenské Staity mozZu stanovit’ odpocitanie darov a dondcii charitativnym organizaciam.

Clanok 10

Ostatné odpocitatelné polozky

Vykona sa odpocet v stvislosti s odpisovanim dlhodobého majetku podla ¢lankov 30 az 40.

[Clanok 11

Ulava pre rast a investicie

1.  Naucely tohto ¢lanku ,,zédklad vlastného imania na i¢ely ul'avy pre rast a investicie* je

v danom danovom roku rozdiel medzi uc¢tovnou hodnotou vlastného imania danovnika

a uctovnou hodnotou jeho ucasti na kapitale prepojenych podnikov podla ¢lanku 56.

2. Naucely tohto ¢lanku je ,,vlastné imanie®:

a) Ak danovnik je spolo¢nost'ou, celkové:
1. upisané zakladné imanie;
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ii.

iil.

1v.

Vi.

emisné azio;

rezervny fond z precenenia;

rezervy:

— zékonny rezervny fond;

—  rezervny fond na vlastné akcie;

— rezervné fondy podla stanov;

— ostatné rezervné fondy vratane rezervného fondu z ocenenia realnou cenou;
uctovny zisk alebo neuhradena strata minulych rokov a

uctovny zisk alebo strata za i¢tovné obdobie.

Ak je danovnik stalou prevadzkarnou uvedeny pojem znamena vlastné imanie tohto

daiiovnika, ktoré je mozné pripisat’ stalej prevadzkarni.

Suma rovna definovanému vynosu zo zvySenia zakladu vlastného imania na tcely Ul'avy pre

rast a investicie je odpocitate'na od zakladu dane danovnika v stilade s odsekmi 1 az 6. Ak

dojde k znizeniu zakladu vlastného imania na i€ely ul'avy pre rast a investicie, suma rovna

definovanému vynosu zo zniZenia zékladu vlastného imania na tc¢ely Ul'avy pre rast

a investicie sa stava zdanitel'nou.

4. a) Zaprvych [desat’] daiovych rokov, pocas ktorych sa na daitovnika vztahuja pravidla

tejto smernice, sa zvysenia alebo zniZenia zakladu vlastného imania na ucely ul'avy pre

rast a investicie vypocitaju ako rozdiel medzi zdkladom vlastného imania na ucely

ulavy pre rast a investicie ku koncu prislusného daitového roka a zakladom vlastného

imania na ucely ul'avy pre rast a investicie v prvy deil prvého danového roka

uplatiiovania pravidiel tejto smernice.
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b)

Odchylne od odseku 4 prvého pododseku, ak vysledkom vypoctu zakladu vlastného
imania na ucely ul'avy pre rast a investicie je znizenie zakladu vlastného imania

na ucely tl'avy pre rast a investicie, posun zakladu vlastného imania na tcely ul'avy pre
rast a investicie sa prepocita bez ohl'adu na uctovné straty, ktoré danovnikovi vznikli
od prvého danového roka, podla pravidiel uvedenych v tejto smernici. Ak vysledkom
takého prepoctu je zvySenie zakladu vlastného imania na Gcely l'avy pre rast

a investicie, takéto zvysSenie sa nevezme do uvahy.

c)  Po uplynuti prvych desiatich danovych rokov sa referencna suma zakladu vlastného
imania na ucely ul'avy pre rast a investicie, ktora je odpocitatel'na oproti zakladu
vlastného imania na Gcely ulavy pre rast a investicie ku koncu prislusného danového
roka, kazdoro¢ne posunie vpred o jeden datiovy rok.

5. Definovany vynos uvedeny v odseku 3 sa rovna vynosu z 10-rocného Statneho referenéné¢ho

dlhopisu eurozény v decembri roka predchadzajuceho prislusnému danovému roku, ktory

zverejiiuje Eurdpska centralna banka, zvySenému o rizikovu prirdzku vo vyske dvoch

percentualnych bodov. Ak je krivka ro¢ného vynosu zaporna, uplatituje sa spodny limit 2 %.

6.  Odchylne od odsekov 1 az 5, ak sa mechanizmus alebo subor mechanizmov zaviedol

s hlavnym ciel'om ziskat’ daitova vyhodu na zéklade tohto ¢lanku, sa zo zakladu vlastného

imania na ucely ul'avy pre rast a investicie vylucia:

a)  vnutroskupinové uvery a very zahfiajice prepojené podniky uvedené v ¢lanku 56;
b)  vnutroskupinové prispevky v hotovosti a vecné prispevky;
c)  vnutroskupinové prevody majetku a podielov;
d) zmena zaradenia starého kapitalu do kategdrie nového kapitalu prostrednictvom
likvidéacie a zakladania startupov;
e)  zakladanie dcérskych spolo¢nosti;
f)  akvizicie podnikov v celom rozsahu alebo ¢iastocne, ktoré st v drzbe prepojenych
podnikov;
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g)  Struktury s dvojitou daitovou vyhodou (tzv. double-dipping) kombinujuce

odpocitatelnost’ irokov a odpocty v ramci Glavy pre rast a investicie;

h)  zvySenie sumy pohl'adavok tverového financovania voci prepojenym podnikom

v porovnani so sumou takychto pohl'adéavok k referencnému datumu. ]
Clanok 12

Neodpocitatelné polozky

Odchylne od ¢lankov 9 a 10 st neodpocitateInymi tieto polozky:

a)  rozdelenia zisku vratane skrytého rozdelenia zisku a vyplatenie akciového alebo dlhového

kapitalu;

b) 50 % nakladov na reprezentaciu do vysky sumy, ktora nepresahuje [x] % vynosov v danovom
roku.

Clenské §taty mozu zaviest’ d’alsie obmedzenia tykajuce sa odpoéitatenosti nakladov
suvisiacich so zivotnym $tylom alebo sukromnou sférou;

c)  prevod nerozdelenych ziskov do rezervy, ktora tvori Cast’ vlastného imania spolo¢nosti;

d)  dan z prijmov pravnickych oso6b a podobné dane zo zisku;

e) uplatky a iné nezakonné platby;

f)  pokuty a pendle vratane poplatkov za oneskorené platby, ktoré st splatné organu verejnej
moci za porusenie pravnych predpisov;

g)  naklady, ktoré¢ danovnik vynalozil pri dosahovani prijmu, ktory je oslobodeny od dane podl'a
¢lanku 8 pism. c), d) a e);

h)  dary osobam inym, ako st zamestnanci daiiovnika. Pravidlo o neodpocitatel'nosti sa
neuplatiiuje, ak obstaravacie ndklady na predmety, ktoré sa prijemcovi poskytli pocas
uctovného roka, alebo ndklady na ich vyrobu neprekrocili celkovo [SO EUR];
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)

k)

D

iné dary a dondcie nez tie, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 9 ods. 4;

obstaravacie naklady alebo naklady na vyrobu alebo naklady suvisiace so zhodnotenim
dlhodobého majetku, ktoré si odpocitate'né podla clankov 10 a 18, s vynimkou nékladov
spojenych s vyskumom a vyvojom. Naklady uvedené v ¢lanku 33 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 33

ods. 2 pism. a) a b) sa nepovazuju za naklady spojené s vyskumom a vyvojom;

[ro¢né prispevky, ktoré odvadzaji banky podl'a smernice o ozdraveni a rieSeni krizovych

situdcii bank a nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situécit; ]
straty vzniknuté stalej prevadzkarni v tretej krajine.
Clanok 13
Pravidlo o obmedzeni zahrnutia urokov

Néklady na prijaté ivery a pdzicky si odpocitateI'né do vysky trokovych vynosov alebo

inych zdanitel'nych vynosov z finanénych aktiv, ktoré prijal danovnik.

Presahujuce nédklady na prijaté tivery a pozicky st odpocitateI'né v danovom roku, v ktorom
vznikli, maximalne do vysky 30 % ziskov dafiovnika pred urokmi, zdanenim, odpismi
a amortizaciou (d’alej len ,,EBITDA*) alebo v maximalnej vyske 3 000 000 EUR, podra toho,

ktord suma je vyssia.

Ak sa skupina povazuje za dailovnika podl'a ¢lanku 6, presahujice naklady na prijaté uvery
a p6ziCky a EBITDA sa vypocitavaju za celu skupinu. Suma 3 000 000 EUR sa takisto

povazuje za sumu za celu skupinu.

EBITDA sa vypocita tak, Ze k zdkladu dane dafiovnika sa pripoc€itaji spat’ daitovo upravené
sumy presahujucich ndkladov na prijaté uvery a p6zicky, ako aj dafiovo upravené sumy

odpisov a amortizacie. Vynosy oslobodené od dane sa z EBITDA danovnika vylucia.

13024/18 bie/SB/kn 24
PRILOHA ECOMP.2.B SK



4. Odchylne od odseku 2 datiovnik, ktory spiia podmienky ako samostatny podnik, ma narok
odpocitat’ svoje presahujuce néklady na prijaté ivery a pozicky v plnej vyske. Samostatna
spoloc¢nost’ je daiiovnik, ktory nie je sticastou konsolidovanej skupiny na ucely finan¢ného

uctovnictva a nema ziadne prepojené podniky ani stale prevadzkarne.

5. Odchylne od odseku 2 presahujuce naklady na prijaté Gvery a pozicky si odpocitatel'né

v plnej vyske, ak vznikli v stvislosti s:

a)  uvermi uzavretymi pred [datum politickej dohody o tejto smernici], s vylucenim

akejkol'vek naslednej zmeny tychto uverov;

b)  Uvermi, ktoré sa pouzili na financovanie dlhodobych projektov verejnej infrastruktuary,
pri ktorych sa prevadzkovatel’ projektu, naklady na prijaté uvery a p6zicky, majetok aj

prijmy nachadzaju v Unii.

Na ucely pismena b) dlhodobé projekty verejnej infrastruktiary predstavuju projekt na ucely
poskytovania, modernizacie, prevadzky alebo udrzby rozsiahleho aktiva, ktoré je podl'a

¢lenského Statu vo vS§eobecnom verejnom zaujme.

Ak sa uplatiiuje pismeno b), kazdy prijem plynuici z dlhodobého projektu verejnej
infrastruktury je vyli¢eny z EBITDA danovnika.

6.  Presahujuce naklady na prijaté uvery a pozicky, ktoré nemozno odpocitat’ v danom danovom

roku, sa prenest do budticich rokov bez casového obmedzenia.

7. Odseky 1 az 6 sa neuplatiiujii na finan¢né spolo¢nosti vratane tych, ktoré st sticast'ou

konsolidovanej skupiny na ucely financného t¢tovnictva.
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Clanok 14

Vydavky vynalozené v prospech akciondrov, priamych pribuznych uvedenych akciondrov alebo

prepojenych podnikov

Vyhody poskytnuté akciondrovi, ktory je fyzickou osobou, alebo inej osobe, ktora je osobne
spojend s akciondrom, alebo poskytnuté prepojenému podniku podl'a ¢lanku 56 sa nepovazuju
za odpocitateI'né naklady alebo vynosy sa podl'a potreby zvysia, pokial’ by sa takéto vyhody

neposkytli aj nezavislej tretej strane.

KAPITOLA III

CASOVE ASPEKTY A KVANTIFIKACIA

Clanok 15
Vseobecné zasady

Vynosy a naklady, ako aj vSetky ostatné odpocitatel'né polozky sa vykazuju v dannovom roku,

v ktorom vznikli alebo sa vynalozili, pokial’ sa v tejto smernici nestanovuje inak.
Clanok 16

Casoveé rozlisenie vynosov

1. Vynosy vznikaju vtedy, ked’ vznika pravo na ich prijatie a mozZno ich spolahlivo ocenit’ bez

ohl'adu na to, ¢i prisluSné sumy boli skutocne zaplatené.

2. Vynosy plyntce z obchodu s tovarom sa povazuju za vzniknuté v stilade s odsekom 1, ked’ st

splnené tieto podmienky:
a)  danovnik previedol na kupujiaceho vlastnictvo predaného tovaru;

b)  danovnik si nezachovava U¢inna kontrolu nad predanym tovarom;
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c)  suma vynosu sa da spol'ahlivo ocenit’;

d) je pravdepodobné, ze danovnikovi budu plynut’ ekonomické uzitky spojené

s transakciou;

e) naklady, ktoré vznikli alebo ktoré vzniknu v suvislosti s transakciou, mozno spol’ahlivo

ocenit’.

3. Vynosy plyntce z poskytovania sluzieb sa povazuju za vzniknuté v rozsahu, v akom sa sluzby

poskytli, a ak su splnené tieto podmienky:
a)  suma vynosu sa da spol'ahlivo ocenit’;

b) je pravdepodobné, ze poskytovatel'ovi buda plynit’ ekonomické uzitky spojené

s transakciou;
c) stav plnenia transakcie ku koncu danového roka mozno spol'ahlivo ocenit’;

d) naklady, ktoré vznikli alebo ktoré vzniknua v stvislosti s transakciou, mozno spol'ahlivo

ocenit’.

Ak kritéria uvedené v pismenach a) az d) nie su splnené, vynosy plyntice z poskytovania
sluZieb sa povazuju za vzniknuté len v rozsahu, v akom mo6zu zodpovedat’ odpocitateI'nym

nakladom.

4. Ak vynosy plynu z platieb danovnikovi, ktoré sa maji vykonat’ v niekol’kych fazach, vynosy

sa povazuju za vzniknuté, ked’ nadobudne splatnost’ kazda jednotliva splatka.
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Clanok 17
Vznik odpocitatelnych nakladov
OdpocitateI'né naklady vznikaja vtedy, ked’ st splnené vsetky tieto podmienky:

a)  vznikla povinnost’ vykonat platbu; ak naklad pozostava z platieb daniovnika vykonavanych
vo viacerych fazach, povinnost’ vykonat platbu vznikd, ked’ nadobudne splatnost’ kazda

jednotliva splatka;
b)  sumu zavdzku mozno vy¢islit;

c) v pripade obchodu s tovarom sa podstatné rizikd a vyhody vyplyvajice z vlastnictva tovaru

previedli na daflovnika a v pripade poskytovania sluzieb sa sluzby danovnikovi poskytli.
Cldanok 18

Ndklady suvisiace s neodpisovanym majetkom

Obstaravacie naklady alebo néklady na vyrobu dlhodobého hmotného majetku podl'a ¢lanku 38
alebo néklady na zhodnotenie tohto majetku s odpocitatelné v dannovom roku, v ktorom sa

uvedeny majetok scudzi, za predpokladu, Ze vynosy zo scudzenia sa zahrntl do zékladu dane.
Clanok 19
Zasoby a nedokoncena vyroba

1.  Celkova suma odpocitatelnych ndkladov za danovy rok sa zvySuje o hodnotu zésob
a nedokoncenej vyroby na zaciatku danového roka a znizuje o hodnotu zasob a nedokoncene;j
vyroby na konci toho istého danového roka, s vynimkou zasob a nedokoncenej vyroby

tykajucich sa dlhodobych zmlav uvedenych v ¢lanku 22.
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2. Néklady na zasoby a nedokoncent1 vyrobu sa ocenuju metédou FIFO (first-in first-out),

metddou LIFO (last-in first-out) alebo metdédou vazenych priemernych nakladov.

3.  Naklady na zésoby a nedokoncenu vyrobu zahfnajtce polozky, ktoré za beznych okolnosti nie
su zastupitel'né, a ndklady na vyrobeny tovar alebo poskytnuté sluzby, ktoré sa vyclenili

na Specifické projekty, sa oceniuju jednotlivo.

4.  Danovnik pouziva rovnaki metddu oceniovania vSetkych zasob a nedokoncenej vyroby, ktoré

maju podobnu povahu a st uréené na podobné pouzitie.

Naklady na zasoby a nedokoncentl vyrobu zahfiiaju vSetky obstaravacie naklady, priame
naklady na premenu a iné priame néklady, ktoré vznikli pri premiestneni zasob na miesto, kde
sa nachadzaju v prisluSnom dafiovom roku, a pri ich premene do stavu, v akom sa nachadzaju

v prislusnom dafiovom roku.
Néklady sa vykazuji bez odpocitatel'nej dane z pridanej hodnoty.

[Danovnik, ktory pri ocefiovani zasob a nedokoncenej vyroby zohl'adnoval aj nepriame
naklady pred tym, ako sa na neho zacali vzt'ahovat pravidla tejto smernice, méze nad’alej

uplatiiovat’ pristup zaloZeny na nepriamych nakladoch.]

5. Zasoby a nedokonc¢end vyroba sa ocenujl v posledny dent daitového roka na zéklade nakladov

alebo Cistej realizovatel'nej hodnoty podl’a toho, ktoré z tychto sum je niZsia.

Cista realizovatel'na hodnota predstavuje odhadovanii predajnii cenu za beznych podmienok
podnikatel'skej ¢innosti, znizenti o odhadované naklady na dokoncenie a odhadované naklady

potrebné na uskuto¢nenie predaja.
Clanok 20
Ocenovanie
1.  Zaklad dane sa vypocitava na zaklade tychto prvkov:

a)  penaznej protihodnoty za transakciu, ako je cena predaného tovaru alebo poskytnutych

sluzieb;
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b)  trhovej hodnoty, ak celd protihodnota za transakciu alebo jej Cast’ je nepenaznej povahy;
c) trhovej hodnoty v pripade nepenazného daru;
d) trhovej hodnoty finan¢nych aktiv a zavizkov, ktoré su v drzbe na obchodovanie.

Zaklad dane vratane vynosov a nakladov sa vyjadruje v eurdch pocas danového roka alebo

v posledny defi daniového roka podla priemerného ro¢ného vymenného kurzu za kalendarny
rok podla udajov vydanych Eurdpskou centralnou bankou alebo, ak sa danovy rok nezhoduje
s kalendarnym rokom, podl'a priemeru denne pozorovanych udajov vydanych Eurdpskou

centralnou bankou pocas danového roka.
Odsek 2 sa neuplatituje na daitovnika v ¢lenskom Stéte, ktory neprijal euro.
Clanok 21
Financné nastroje v drzbe na obchodovanie (obchodna kniha)

Finan¢ny nastroj sa povaZzuje za finan¢ny nastroj v drzbe na obchodovanie, ak ide o jeden

z tychto pripadov:

a)  nadobudol sa alebo vznikol najma na tcely predaja alebo spitného odktipenia

v rozmedzi 12 kalendarnych mesiacov;

b)  je stcastou portfolia identifikovanych finanénych néstrojov vratane derivatov
spravovanych spolu, pre ktoré v poslednom case existuju aktualne dokazy o modeli

kratkodobej realizacie zisku.

Odchylne od ¢lankov 16 a 17 kazdy rozdiel medzi trhovou hodnotou finan¢nych nastrojov
v drzbe na obchodovanie, vypocitany na zaciatku daitového roka alebo ku ditu nakupu, ak
nastal neskor, a ich trhovou hodnotou vypocitanou ku koncu toho istého danového roka sa

zahrnie do zakladu dane tohto danového roka.
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3. Vynosy z finan¢ného nastroja v drzbe na obchodovanie, ktoré sa scudzia, sa pripocitaju
k zékladu dane. Trhova hodnota tohto nastroja na zaciatku danového roka alebo ku diu

nakupu, ak nastal neskor, sa odpocita od zakladu dane.

4.  V pripade rozdelenia zisku prijatého za ucast’ drzanu na obchodovanie sa oslobodenie

od zahrnutia do zakladu dane uvedené v ¢lanku 8 pism. d) neuplatiuje.

5. Odchylne od ¢lanku 8 pism. c¢) kazdy rozdiel medzi trhovou hodnotou finan¢ného nastroja,
ktory uz nie je v drzbe na obchodovanie, ale je stale v drzbe ako dlhodoby majetok,
vypocitany na zaCiatku danového roka alebo ku ditu ndkupu, ak nastal neskor, a jeho trhovou
hodnotou vypocitanou ku koncu toho istého daniového roka sa zahrnie do zakladu dane tohto

danového roka.

Odchylne od ¢lanku 8 pism. c) kazdy rozdiel medzi trhovou hodnotou finan¢ného nastroja,
ktory uz nie je v drzbe ako dlhodoby majetok, ale je stile v drzbe na obchodovanie,
vypocitany na zaciatku danového roka alebo ku diu nakupu, ak nastal neskor, a jeho trhovou
hodnotou vypocitanou ku koncu toho istého daniového roka sa zahrnie do zakladu dane tohto

danového roka.

Trhova hodnota finanéného nastroja na konci dafiového roka, pocas ktorého presiel
z dlhodobého majetku na nastroj v drzbe na obchodovanie a naopak, je zarovei jeho trhovou

hodnotou na zaciatku roka nasledujuceho po tomto prechode.

6.  Lehota uvedena v ¢lanku 8 pism. c¢) sa zacina alebo prerusi, ked” finan¢ny néstroj uz viac nie

je v drzbe na obchodovanie alebo uZ viac nie je dlhodobym majetkom.
Cldanok 22
Dlhodobé zmluvy
1.  Dlhodobou zmluvou je zmluva, ktora spiiia vietky tieto podmienky:

a)  jeuzatvorena na ucely vyroby, montaze alebo vyroby alebo na ucely vykonu sluzieb;
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b)  jej platnost’ presahuje 12 mesiacov alebo sa o¢akava, Ze presiahne 12 mesiacov.

2. Odchylne od clanku 16 sa vynosy suvisiace s dlhodobou zmluvou povazuji za vzniknuté
v sume zodpovedajucej Casti dlhodobej zmluvy, ku ktorej plneniu dosSlo v prisluSnom
danovom roku. Percentualny podiel plnenia dlhodobej zmluvy sa ur¢i na zaklade pomeru

nakladov v danom roku k celkovym odhadovanym nakladom.

3. Naéklady suvisiace s dlhodobymi zmluvami st odpocitatelné v dafiovom roku, v ktorom

vznikli.
Clanok 23
Rezervy
1. Odchylne od ¢lanku 17, ak sa na konci danového roka zisti, ze daiiovnikovi vyplyva pravna

povinnost’ z ¢innosti alebo transakcii vykonanych v danom daniovom roku alebo

v predchadzajtcich danovych rokoch, kazd4d suma plynuica z tejto povinnosti, ktord mozno
spolahlivo odhadnut’, je odpocitatel'na za predpokladu, ze kone¢né vyrovnanie sumy podl'a
o¢akavania povedie k odpocitatelnému nakladu. To isté plati pre verejné zavizky, v suvislosti
s ktorymi sa o€akava, ze povedu k odpocitatel'nym ndkladom pocas nasledujucich dvoch

kalendarnych rokov.

Na ucely tohto ¢lanku moze pravna povinnost’ vyplynut z ktorejkol'vek z tychto moznosti:
a)  zo zmluvy;

b)  zpravnych predpisov;

c)  zo spravneho aktu vSeobecnej povahy alebo uréeného konkrétnemu danovnikovi;

d)  iného pravneho tkonu.
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Ak sa povinnost’ tyka ¢innosti alebo transakcie, ktora bude pokracovat’ v buducich dailovych

rokoch, rezerva sa rozdeli pomerne na odhadovanu dobu trvania ¢innosti alebo transakcie.

Rezervy podla tohto ¢lanku sa preskiimaju a upravia na konci kazdého dannového roka. Pri
vypocte zakladu dane v buducich danovych rokoch sa zohl'adnia sumy, ktoré uz boli

odpocitané podl'a tohto ¢lanku.

2. Spolahlivo odhadnutd suma podl'a odseku 1 je ocakdvany vydavok potrebny na splnenie
sucasnej pravnej povinnosti na konci daitového roka za predpokladu, ze uvedeny odhad
vychadza zo vSetkych prislusnych faktorov vratane skusenosti, ktoré v minulosti ziskala
spolo¢nost’, skupina alebo priemyselné odvetvie. Pri odhadovani sumy rezervy sa uplatiiujt

tieto aspekty:

a)  zohladnuju sa vSetky rizikd a neistoty, neistota vSak neopodstatituje vytvaranie

nadmernych rezerv;

b) aksarezerva vytvara na 12 mesiacov alebo dlh$ie a neexistuje dohodnuta diskontna
sadzba, rezerva sa diskontuje sadzbou vynosu z 10-rocného Statneho referenéného
dlhopisu eurozény v decembri roka predchadzajiuceho prislusnému daitlovému roku,
ktory zverejituje Eurdpska centralna banka, zvySenému o rizikovu prirazku vo vyske

dvoch percentudlnych bodov;
c)  zohladnia sa budice udalosti, ak mozno oddévodnene ocakavat’, Ze nastant;

d)  zohladiiuju sa buduce Uzitky priamo suvisiace s udalostou, ktoré je dovodom

na rezervu.
3. Rezervy sa neodpocitavaju pri:
a)  podmienenych stratach;

b)  budicom zvyseni nakladov.
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Clanok 24

Dochodky

Clensky §tat moze stanovit’ odpoéitanie dochodkového zabezpedenia.

Cldanok 25

Odpocet nevymozitelnych pohladavok

1. Odpocet nevymoziteI'nej pohl'adavky je povoleny, ak su splnené tieto podmienky:

a)

datiovnik ku koncu datiového roka podnikol vSetky primerané kroky, ako sa uvadza

v odseku 2 tohto ¢lanku, s cielom dosiahnut’ tthradu a je pravdepodobné, Ze pohl'adavka
zostane scasti alebo celkom neuhradend, alebo danovnik mé velky pocet rovnorodych
pohladavok, ktoré vSetky pochadzaju z rovnakého sektora podnikatel'skej ¢innosti, a je
schopny spol'ahlivo odhadnut’ vySku nevymozitel'nej pohl'adavky v percentach, pokial
je hodnota kazdej rovnorodej pohl'adavky nizsia ako 0,1 % hodnoty vSetkych
rovnorodych pohladavok. V zdujme dosiahnutia spol'ahlivého odhadu danovnik

zohladni vSetky prislusné faktory vratane predchadzajucich skisenosti;

b)  [dlZnik nie je vo vztahu s daftiovnikom podl'a ¢lanku 3, ani] dlZnik a dafiovnik [nie sd]
prepojenymi podnikmi podl'a ¢lanku 56. Ak je dlZznik fyzickou osobou, dlznik, jeho
manzel/manzelka alebo (registrovany/registrovand) partner/partnerka, priamy predok
alebo potomok, strodenci alebo ich potomkovia sa nesmu ztc¢astiiovat’ na riadeni alebo
kontrole daitovnika ani nesmu mat’ priamu alebo nepriamu cast’ na jeho kapitéle, ako
sa uvadza v ¢lanku 56;

c) ked nevymozitel'n4 pohl'adavka stvisi s obchodnou pohl'addvkou, suma zodpovedajuca
nevymozitel'nej pohl'adavke sa zahrnie do zédkladu dane ako vynos.
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Pri ur€ovani toho, ¢i sa vykonali vSetky primerané kroky na dosiahnutie thrady pohl'adavky,
sa zohl'adnuju prvky uvedené v pismendch a) az ¢) za predpokladu, ze sa zakladaju

na objektivnych dokazoch:
a)  Cinéklady na vymozenie si vo vztahu k dlhu neprimerané alebo

b)  ¢isada pri vymahani opodstatnene oCakavat uspech, a to aj v pripadoch, v ktorych bol
dIznik vyhldseny za osobu v platobnej neschopnosti, sa zac¢alo pravne konanie alebo bol

povolany vyberca dlhu alebo

c) Cije za danych okolnosti primerané oCakavat’ od danovnika, aby sa d’alej usiloval

0 vymozenie.

Ked’ sa pohl'adavka v minulosti odpocitana ako nevymoziteI'na pohl'adadvka vyrovnala,

vymozena suma sa pripocita k zékladu dane v roku, ked’ doslo k vyrovnaniu.
Clanok 26
Zabezpecenie

So ziskami a stratami zo zabezpecovacieho nastroja, ktoré vyplyvaji z oceitovania alebo
ukonov scudzenia, sa zaobchadza rovnako ako so zodpovedajucimi ziskami a stratami zo

zabezpecenej polozky. Zabezpecovaci vztah existuje, ak st splnené obe tieto podmienky:
a)  zabezpeCovaci vztah sa formalne urcil a vopred zdokumentoval;

b)  predpoklada sa, Ze zabezpecenie je vysoko u¢inné a tato €innost’ je mozné spolahlivo

urcit’.

Ak je zabezpecovaci vztah preruSeny alebo s finanénym nastrojom, ktory je uz v drzbe, sa
nasledne zaobchadza ako so zabezpecovacim néstrojom, v dosledku ¢oho prechadza pod iny
danovy rezim, kazdy rozdiel medzi novou hodnotou zabezpecovacieho nastroja, ktora sa urci
podrla ¢lanku 20 na konci dafiového roka, a trhovou hodnotou na zaciatku toho istého

danového roka sa zahrnie do zakladu dane.
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Trhova hodnota zabezpecovacieho néstroja na konci daitového roka, pocas ktorého tento
nastroj presiel pod iny dailovy rezim, sa zhoduje s jeho trhovou hodnotou na zaciatku roka

nasledujticeho po tomto prechode.
Clanok 28
Poistovne

Na poistovne, ktoré maji opravnenie vykonavat’ v ¢lenskom State ¢innost’ v stilade so smernicou
Rady 73/239/EHSM o inych ako Zivotnych poisteniach, smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/83/ES!? o zivotnom poisteni a smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/68/ES!3

o zaisteni, sa vztahuju tieto dodato¢né pravidla:

a)  zéklad dane zahfna rozdiel medzi trhovou hodnotou ocenenou na konci a trhovou hodnotou
na zaciatku toho istého danového roka alebo pri dokonceni nakupu, ak nastal neskor, aktiv,
do ktorych sa investuje v prospech majitel'ov Zivotnej poistky, ktori zndSaju investi¢né riziko,

a ktoré maju v drzbe zivotné poistovne;

b)  zaklad dane zahfiia rozdiel medzi trhovou hodnotou ocenenou v ¢ase scudzenia a trhovou
hodnotou na zaciatku danového roka alebo pri dokonceni nakupu, ak nastal neskor, aktiv,
do ktorych sa investuje v prospech majitel'ov zivotnej poistky, ktori znasajui investi¢né riziko,

a ktoré maju v drZzbe Zivotné poistovne;

c) zaklad dane zahtia rozdelenia ziskov, ktoré prijali zivotné poistovne;

1 Prva smernica Rady 73/239/EHS z 24. jula 1973 o koordinacii zékonov, inych pravnych

predpisov a spravnych opatreni vzt'ahujicich sa na zacatie a vykonavanie priameho
poistenia s vynimkou Zivotného poistenia (U. v. ES L 228, 16.8.1973, s. 3).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/83/ES z 5. novembra 2002 o Zivotnom
poisteni (U. v. ES L 345, 19.12.2002, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/68/ES zo 16. novembra 2005 o zaisteni,
ktorou sa menia a dopliaja smernice Rady 73/239/EHS, 92/49/EHS, ako aj smernice
98/78/ES a 2002/83/ES (U. v. EU L 232, 9.12.2005, s. 1).

12

13
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d)  technické rezervy poistovni zriadenych v sulade so smernicou Rady 91/674/EHS™ st

odpocitatelné. Odpocitané sumy sa preskiimaju a upravia na konci kazdého danového roka.

Pri vypocte zakladu dane v buduacich rokoch sa zohl'adiiuju uz odpocitané sumy.

Clanok 29

Zdanovanie pri odchode

1.  Suma rovnajica sa trhovej hodnote prevedenych aktiv v ¢ase odchodu aktiv, zniZzend o ich

hodnotu na daniové ucely, sa povazuje za vzniknuté vynosy za jednej z tychto okolnosti:

a)

b)

d)

ak danovnik prevadza aktiva zo svojho Ustredia do svojej stalej prevadzkarne v inom

clenskom $tate alebo v tretej krajine;

ak danovnik prevadza aktiva zo svojej stalej prevadzkarne v ¢lenskom S$tate do svojho
ustredia alebo do inej stalej prevadzkarne v inom ¢lenskom State alebo v tretej krajine
v rozsahu, v akom z dévodu tohto prevodu ¢lensky §tat, v ktorom sa nachadza stala

prevadzkaren, uz nema pravo zdanit’ prevedené aktiva;

ak danovnik prevadza svoju danovu rezidenciu do iné¢ho ¢lenského Statu alebo do tretej
krajiny s vynimkou tych aktiv, ktoré zostavaji skutocne spojené so stalou

prevadzkariiou v prvom ¢lenskom State;

ak danovnik prevadza podnikatel'sku Cinnost’ vykonavanu jeho stalou prevadzkariou
z jedného Clenského Statu do iného Elenského Statu alebo do tretej krajiny v rozsahu,
v akom z dovodu tohto prevodu ¢lensky §tat, v ktorom sa nachadza stala prevadzkaren,

uz nema pravo zdanit’ prevedené aktiva.

14 Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o roénych Gi¢tovnych zavierkach a
konsolidovanych uctovnych zavierkach poistovni (U. v. ES L 374, 19.12.1991, s. 1).
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2. Clensky stat, do ktorého st prevedené aktiva, dafiova rezidencia alebo podnikatel'ska innost
vykonavana stalou prevadzkarniou, akceptuje hodnotu, ktora ur€il ¢lensky stat dannovnika

alebo stalej prevadzkarne, ako pociatocni hodnotu aktiv na danové ucely.

3. Tento ¢lanok sa neuplatituje na prevody aktiv, ktoré stivisia s financovanim cennych papierov,
aktiva poskytnuté ako kolateral, alebo ked’ sa prevod aktiva uskutoc¢nuje s cielom splnit’
prudencidlne kapitalové poziadavky alebo na ucely riadenia likvidity, ak sa uvedené aktiva

maju vratit’ do ¢lenského Statu prevodcu v lehote 12 mesiacov.

KAPITOLA 1V

ODPIS DLHODOBEHO MAJETKU

Cldanok 30
Register dlhodobého majetku

1.  Obstaravacie naklady alebo néklady na vyrobu alebo na zhodnotenie spolu s ditumom zacatia
pouzivania po nadobudnuti, vyrobe alebo zhodnoteni sa zaznamenavaju do registra

dlhodobého majetku pre kazdy dlhodoby majetok osobitne.

2. Priscudzeni dlhodobého majetku sa podrobnosti o scudzeni vratane daitumu scudzenia
a kazdy vynos alebo nahrada prijaté v dosledku scudzenia zaznamenavaju do registra

dlhodobého majetku.

3. Register dlhodobého majetku sa vedie tak, aby poskytoval dostato¢né informacie na vypocet

zakladu dane a zahfiia aspon:
— oznacenie majetku;

— mesiac zacatia pouzivania;
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—  zaklad pre odpisovanie;

— dobu pouzitel'nosti podla ¢lanku 33;

— odpisy akumulované v beznom danovom roku;
— celkové akumulované odpisy;

— zéklad pre odpisovanie po odpocitani akumulovanych odpisov a vynimoéného znizenia

hodnoty;
— mesiac ukoncenia alebo obnovenia uctovania daitiového odpisovania;
— mesiac scudzenia.
Clanok 31
Zaklad pre odpisovanie

1. Zaklad pre odpisovanie pozostava z nakladov priamo spojenych s nadobudnutim, vyrobou
alebo so zhodnotenim dlhodobého majetku. Uvedené naklady nezahfiiajii odpocitate'nt dan
z pridanej hodnoty. Obstaravacie naklady alebo naklady na vyrobu alebo na zhodnotenie

dlhodobého majetku nezahfiiaju troky.

2. Zéklad pre odpisovanie dlhodobého majetku prijatého ako dar je jeho trhova hodnota zahrnuta

vo vynosoch.

3.  Zo zékladu pre odpisovanie dlhodobého majetku, ktory je predmetom odpisovania, sa
odpocita suma vSetkych subvencii priamo spojenych s nadobudnutim, vyrobou alebo so

zhodnotenim tohto majetku, ako sa uvadza v ¢lanku 8 pism. a).
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Odpisovanie dlhodobého majetku, ktory sa nevyuzival dlhsie ako 12 mesiacov z dovodov,

ktoré st mimo kontroly danovnika, sa nezohl'adnuje.

Odpisovanie sa ukonc¢i od mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa obdobie uvedené
v prvej vete skonci, a obnovi sa od mesiaca nasledujuceho po konci obdobia 12 mesiacov

od mesiaca, v ktorom sa majetok zacal znovu pouzivat.
Clanok 32
Narok na odpisovanie
S vyhradou odseku 3 odpisy odpocitava ekonomicky vlastnik.

V pripade zmluav, pri ktorych ekonomicky vlastnik nie je pravnym vlastnikom, ekonomicky
vlastnik je opravneny odpocitat’ urokovy prvok platieb zo svojho zakladu dane, okrem

pripadov, ked’ tento prvok nie je zahrnuty do zdkladu dane pravneho vlastnika.

Ak sa ekonomicky vlastnik majetku neda urcit’, odpisy je opravneny odpocitavat’ pravny
vlastnik. V pripade lizingovych zmlav sa urokovy aj kapitalovy prvok lizingovych platieb

zahrnie do zékladu dane pravneho vlastnika a odpocitat’ ich moze najomca.

Dlhodoby majetok neméZe odpisovat’ viac neZ jeden danovnik pocas danového roka, okrem
pripadov, ked’ pravne alebo ekonomické vlastnictvo zdiel'aju viaceri dafiovnici alebo doslo

k zmene ekonomického alebo pravneho vlastnika majetku.

Daiovnik sa nemo6ze odpisovania vzdat.
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[6. Rada, ktora sa uznasa jednomysel'ne na navrh Komisie, prijima:
a)  vypocet kapitadlovych a tirokovych prvkov lizingovych platieb;
b)  vypocet zakladu pre odpisovanie majetku, ktory je predmetom lizingu.]
Clanok 33
Jednotlivo odpisovatelny majetok

1.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 a ¢lanky 37 a 38, dlhodoby majetok sa odpisuje jednotlivo
linearne pocas jeho doby pouzitelnosti. Doba pouzitel'nosti dlhodobého majetku sa stanovuje

takto:

a)  komerc¢né, kancelarske a iné budovy, ako aj akykol'vek iny druh nehnutel'ného majetku
pouzivaného na podnikatel’sku ¢innost’, s vynimkou priemyselnych budov a stavieb: 40

rokov;
b)  priemyselné budovy a stavby: 25 rokov;

c) dlhodoby hmotny majetok s dlhou zivotnostou iny ako majetok uvedeny v pismenach a)

ab): 15 rokov;
d)  dlhodoby hmotny majetok so strednou Zivotnost'ou: 8 rokov;
e) dlhodoby hmotny majetok s kratkou Zivotnost'ou: 5 rokov;

f)  dlhodoby nehmotny majetok [vratane nadobudnutého goodwillu]: doba, pocas ktorej sa
na majetok vzt'ahuje pravna ochrana alebo na ktoru sa udelilo pravo, alebo ak sa

uvedena doba neda urcit’, 15 rokov.
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2. Pouzité budovy a in¢ druhy nehnute'ného majetku, pouzity dlhodoby hmotny majetok s dlhou

zivotnost'ou, pouzity dlhodoby hmotny majetok so strednou zivotnost'ou, pouzity dlhodoby

hmotny majetok s kratkou zivotnostou a pouzity dlhodoby nehmotny majetok sa odpisuji

v sulade s tymito pravidlami:

a)

b)

d)

pouzité komercné, kancelarske alebo iné¢ budovy, ako aj akykol'vek iny druh
nehnutel'ného majetku pouzivaného na podnikatel'ska ¢innost’, s vynimkou
priemyselnych budov a stavieb: 40 rokov, pokial’ daiiovnik nepreukaze, Ze odhadovana
zostavajuca doba pouzitel'nosti majetku je kratsia ako 40 rokov, v takom pripade sa

majetok odpisuje pocas tejto kratSej doby;

pouzité priemyselné budovy a stavby: 25 rokov, pokial’ danovnik nepreukaze, ze
odhadovana zostdvajica doba pouzitel'nosti majetku je kratSia ako 25 rokov, v takom

pripade sa majetok odpisuje pocas tejto kratSej doby;

pouzity dlhodoby hmotny majetok s dlhou Zivotnostou iny ako majetok uvedeny
v pismenach a) a b): 15 rokov, pokial’ daitovnik nepreukéaze, ze odhadovana zostavajuca
doba pouzitel'nosti majetku je kratSia ako 15 rokov, v takom pripade sa majetok

odpisuje pocas tejto kratSej doby;

pouzity dlhodoby hmotny majetok so strednou zivotnost'ou: 8 rokov, pokial’ danovnik
nepreukaze, ze odhadovana zostavajica doba pouzite'nosti majetku je kratSia ako 8

rokov, v takom pripade sa majetok odpisuje pocas tejto kratSej doby;

pouzity dlhodoby hmotny majetok s kratkou zivotnost'ou: 5 rokov, pokial’ dafiovnik
nepreukaze, ze odhadovand zostavajlica doba pouZitel'nosti majetku je kratSia ako 5

rokov, v takom pripade sa majetok odpisuje pocas tejto kratSej doby;
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f)  pouzity dlhodoby nehmotny majetok: 15 rokov; ak sa vSak dé urcit’ zostavajuca doba,
pocas ktorej sa na majetok vzt'ahuje pravna ochrana alebo na ktort sa udelilo pravo,

v takom pripade sa majetok odpisuje pocas uvedenej doby.
Clanok 34
Casové aspekty

1. Odpisy sa odpocitavaji mesacne od mesiaca, v ktorom sa zacal pouzivat’ dlhodoby majetok.

V mesiaci scudzenia sa neodpocitava ziadny odpis.

2. Hodnota na danové ucely dlhodobého majetku, ktory sa scudzuje alebo ktory je poSkodeny
do takej miery, Ze uz sa neda pouzivat’ na podnikatel’sku ¢innost’, a hodnota na danové ucely
vSetkych nakladov na zhodnotenie vynalozenych v suvislosti s tymto majetkom sa odpocitava

od zékladu dane v mesiaci scudzenia alebo v mesiaci poskodenia.
Clanok 35
Odlozenie zdanenia pri nahradnom majetku

1. Ak vynosy zo scudzenia vratane nahrady za Skodu v pripade jednotlivo odpisovateI'ného
majetku alebo pozemku maju byt opédtovne investované do podobného majetku pouZivaného
na rovnaké podnikatel'ské ucely pred koncom druhého danového roka po danovom roku,

v ktorom sa scudzenie uskuto¢nilo, danovnik moze v roku scudzenia odpocitat’ sumu, o ktort
tieto vynosy prevysuju hodnotu tohto scudzen¢ho majetku na daiiové ucely. Zéklad pre

odpisovanie ndhradného majetku sa znizi o rovnaka sumu.

Majetok, ktory sa scudzi dobrovol'ne, musi byt pred scudzenim vo vlastnictve minimalne

pocas troch rokov.
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Naéhradny majetok uvedeny v odseku 1 sa moze zakupit’ v danovom roku pred scudzenim. Ak
sa ndhradny majetok nezakupi pred koncom druhého danového roku po roku, ked” doslo
k scudzeniu majetku, [a s vynimkou pripadov vyssej moci], suma odpocitand v roku

scudzenia, zvySena o 10 %, sa pripocita k zdkladu dane v druhom dafiovom roku po scudzeni.
Clanok 36
Odpis nakladov na zhodnotenie

Naklady na zhodnotenie sa odpisuju v sulade s pravidlami uplatniteI'nymi na dlhodoby
majetok, ktory sa zhodnotil, ako keby stviseli s novonadobudnutym dlhodobym majetkom,
vratane jeho doby pouzitel'nosti podl'a clanku 33 ods. 1 pism. a) az ¢). Bez ohl'adu na to sa
naklady na zhodnotenie tykajice sa prenajatého majetku odpisuju v sulade s clankom 32

a Clankom 33 ods. 2 pism. a) az e).

Ak danovnik preukaZe, ze odhadovana zostavajica doba pouzitelnosti jednotlivo
odpisovaného dlhodobého majetku je kratSia nez doba pouzite'nosti majetku uvedeného
v ¢lanku 33 ods. 1 pism. a) az e), ndklady na zhodnotenie tohto majetku sa odpisujui pocas

tohto kratSicho obdobia.
Cléanok 37
Subor majetku

Clenské $taty mozu alternativne zabezpeovat odpisovanie dlhodobého majetku uvedeného
v ¢lanku 33 ods. 1 pism. €) a ods. 2) pism. e) spolu v jednom stibore majetku s ro¢nou

sadzbou 25 % zékladu pre odpisovanie.

Zaklad pre odpisovanie suboru majetku na konci danového roka je jeho hodnota na danové
ucely na konci predchadzajiiceho daitového roka, upravena o majetok, ktory sa pocas
prislusného danového roka do siboru majetku zacleni a z neho vy€leni. Obstaravacie naklady
alebo naklady na vyrobu a ndklady na zhodnotenie majetku sa pripocitaju k zakladu pre
odpisovanie, zatial’ o vynosy zo scudzenia majetku a kazda prijatd ndhrada za stratu alebo

zni¢enie majetku sa odpocitaju.
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Ak je zaklad pre odpisovanie vypocitany v stlade s odsekom 2 z&pornd suma, pripocita sa
taka suma, aby sa zaklad pre odpisovanie rovnal nule. Rovnaka suma sa pripocita k zakladu

dane.
Clanok 38

Majetok, ktory nie je predmetom odpisovania

Tento majetok sa neodpisuje:

a)

b)

dlhodoby hmotny majetok, ktory nepodliecha prirodzenému opotrebovaniu a zastaraniu, ako

napriklad pozemky, umenie, staroZzitnosti alebo Sperky;
finan¢né aktiva, s vynimkou finan¢nych aktiv, ktoré st v drzbe na obchodovanie.
Clanok 39
Vynimocné znizenie hodnoty

Danovnik, ktory preukaZze, ze hodnota dlhodobého hmotného majetku sa znizila na konci
danového roku z dovodu vyssej moci alebo trestnej Cinnosti tretich stran, méze odpocitat
od zakladu dane sumu rovnajicu sa uvedenému znizeniu hodnoty. Takyto odpocet sa vSak
nemdze vykonat’ pri majetku, v pripade ktorého st vynosy z jeho scudzenia oslobodené

od dane.

Ak sa hodnota dlhodobého hmotného majetku nasledne zvysi, suma zodpovedajiica tomuto
zvySeniu hodnoty sa pripocita k zédkladu dane v roku, v ktorom k tomuto zvySeniu doslo.
Celkova suma takéhoto pripocitania alebo pripocitani vSak nesmie presiahnut’ sumu povodne

povoleného odpoctu.

Ak v pripade dlhodobého hmotného majetku, ktory nie je predmetom odpisovania, doslo
k vynimo¢nému zniZeniu hodnoty, odpocitate'né naklady podl'a ¢lanku 18 sa znizia tak, aby

sa zohl'adnil mimoriadny odpocet, ktory daitovnik uz dostal.
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[Clénok 40
Spresnenie kategorii dlhodobého majetku

Rada, ktoré sa uznasa jednomyselne na navrh Komisie, presnejsie vymedzi kategérie dlhodobého

majetku uvedeného v tejto kapitole.]

KAPITOLA V

STRATY

Clanok 41
Straty

1. Pokial sa v tejto smernici nestanovuje inak, straty, ktoré danovnikovi-rezidentovi alebo stalej
prevadzkarni danovnika-nerezidenta vznikli v danovom roku, sa mézu v celom rozsahu

preniest’ do buducich obdobi a odpocitat’ v nasledujtcich daiiovych rokoch takto:
a) azdo vysky 1 miliona EUR v rozsahu, v akom st pokryté ziskmi;

b) aZ do vysky [60] % zdaniteInych ziskov v prisluSnom daitovom roku po odpocitani

uvedenom v pism. a).

2. Znizenie zékladu dane z dovodu zohl'adnenia strat z predchadzajtcich danovych rokov

nesmie mat’ za ndsledok zapornu sumu.

3. Straty, ktoré vznikli danovnikovi-rezidentovi alebo stalej prevadzkarni danovnika-nerezidenta

v predchadzajucich rokoch, sa neodpocitavajl, ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a)  iny subjekt alebo fyzicka osoba nadobudne podiel na danovnikovi, v désledku ¢oho

celkovy podiel nadobudatel’a na dantovnikovi presiahne 50 %;
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b)  doslo k vyznamnej zmene ¢innosti daiiovnika, ¢o znamena, zZe dafiovnik prestane
vykonavat urcita ¢innost’, ktora predstavovala viac ako [60 %] jeho obratu
dosiahnutého v predchadzajucom danovom roku alebo zane nové ¢innosti, ktoré
predstavuju viac ako [60 %] jeho obratu dosiahnutého v dailovom roku ich zacatia alebo

v nasledujucom danovom roku.
4.  Najstarsie straty sa odpocitavaju ako prvé.
[Clanok 42
Odpocet strat a znovuzahrnutie

1.  Danovnik-rezident, ktory je po odpocitani vlastnych strat podl'a clanku 41 stale ziskovy, moze
navyse odpocitat’ straty, ktoré v tom istom dailovom roku vznikli jeho bezprostrednym
kvalifikovanym dcérskym spolo¢nostiam uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1 alebo stalej
prevadzkarni (stdlym prevadzkarniam) nachédzajicej (nachadzajicim) sa v inych ¢lenskych
Statoch. Tento odpocet strat sa udel'uje na obmedzené casové obdobie v sulade s odsekmi 3

a 4 tohto ¢lanku.

Odchylne od prvého pododseku, ak sa daniovnikovi povol'uje alebo sa od neho vyzaduje, aby
konal na et skupiny, ako sa vymedzuje v pravidlach vnuatrostatnych pravnych predpisov
¢lenského S$tatu, a ak spoloc¢nosti, ktoré s stiCast'ou takejto skupiny, st spolocnost’ami, ktoré
su rezidentmi v tomto ¢lenskom State a na ktoré sa uplatituju pravidla tejto smernice, takato

skupina sa moze povazovat’ za bezprostrednt kvalifikovant dcérsku spolocnost’.

2. Odpocet strat v sulade s tymto ¢lankom je mozny len v rozsahu, v akom tieto straty neboli
docasne alebo inak odpocitané, podl'a vnltrostatnych pravnych predpisov kazdého ¢lenského

Statu.

3. Odpocet je timerny podielu danovnika-rezidenta na jeho bezprostrednych kvalifikovanych
dcérskych spolo¢nostiach uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 a Giplny v pripade stalych
prevadzkarni. Vysledkom zniZenia zdkladu dane danovnika-rezidenta v Ziadnom pripade

nesmie byt zaporna suma.
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4.  Danovnik-rezident pripocita spét’ k svojmu zakladu dane do vysky sumy pdvodne odpocitanej
ako strata vSetky pripadné buduce zisky svojich bezprostrednych kvalifikovanych dcérskych

spolo¢nosti uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 alebo svojich stalych prevadzkarni.

5. Straty odpocitané podl'a odsekov 1, 2 a 3 sa automaticky znovu zahrnt do zakladu dane

danovnika-rezidenta za ktortichkol'vek z tychto okolnosti:

a)  ak sana konci piateho danového roka po tom, ako sa straty stali odpocitate'né, znovu
nezahrnul Ziadny zisk alebo znovuzahrnuté zisky nezodpovedaju plnej sume

odpocitanych strat;

b)  ak sa bezprostredna kvalifikovana dcérska spolo¢nost’ uvedena v ¢lanku 3 ods. 1 preda,

zlikviduje, zIuci sa so stalou prevadzkariiou alebo sa na iiu zmenti,
c)  ak sa stala prevadzkaren pred4, zlikviduje alebo zmeni na dcérsku spolocnost’;

d)  ak materska spolognost’ uz viac nespiiia poziadavky ¢lanku 3 ods. 1.]
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